Navod k obsluze a montazi
Gourmet nahriva¢ nadobi

Pred umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minec¢né proctéte tento navod k obsluze a montazi.
Ochranite tak sebe a zabranite Skodam.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Gourmet nahfiva¢ nadobi se v nasledujicim navodu pro zjednoduseni oznaduje
jako zasuvka.

Tato zasuvka odpovida predepsanym bezpecnostnim predpistim.
Neodborné pouzivani vSéak mize vést k poranéni osob a vécnym
Skodam.

Nez zasuvku uvedete do provozu, prectéte si pozorné navod k ob-
sluze a montazi. Obsahuje dUlezité pokyny pro montaz, bezpec-
nost, pouzivani a udrzbu. Tim ochranite sebe a zabranite posko-
zeni zasuvky.

Podle normy IEC 60335-1 upozorriuje Miele vyslovné na to, ze je
bezpodminecné nutné precist si a dodrzovat kapitolu vénovanou
instalaci zasuvky a bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.
Miele neodpovida za Skody, které vzniknou v dlsledku nedbani
téchto pokynd.

Navod k obsluze a montazi uschovejte a predejte ho pfipadnému
novému majiteli.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pouzivani ke stanovenému ucelu

» Tato zasuvka je uréena pro pouzivani v domacnosti a v prostorach
podobnych domacnostem.

» Tato zasuvka neni uréena pro pouzivani venku.

» Pouzivejte zasuvku vyhradné v domacnosti pro ucely popsané
v navodu k obsluze. VSechny ostatni zplisoby pouziti jsou nepfi-
pustné.

» Osoby, které kvali svym fyzickym, smyslovym nebo dusevnim
schopnostem nebo kvdli své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou
schopné zasuvku samy bezpecné obsluhovat, musi byt pfi obsluze
pod dozorem. Tyto osoby smi zasuvku pouzivat bez dozoru jen teh-
dy, pokud jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, ze ji dokazou ob-
sluhovat bezpec¢né. Musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna ne-
bezpeci vyplyvajici z chybné obsluhy.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Déti v domacnosti

» Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti zasuvky,
ledaze by byly pod stalym dozorem.

» Déti starsi nez osm let smi zasuvku obsluhovat bez dozoru jen
tehdy, kdyz jim byla vysvétlena tak, Ze ji mohou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi

v pfipadé chybné obsluhy.

» Dé&ti nesmi zasuvku &istit bez dozoru.

» Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti zasuvky. Nikdy
nenechte déti hrat si se zasuvkou.

P Zasuvka se béhem provozu zahfeje na vysokou teplotu a zlstane
horka jesté néjakou dobu po vypnuti. Nedovolte détem, aby se k za-
suvce priblizily, dokud nevychladne natolik, ze je vylou¢eno jakékoli
nebezpeci popaleni.

» Nebezpeéi uduseni. Déti by si mohly hrat s obalovym materidlem,
naptr. folii, mohly by se do ni balit nebo si ji davat pres hlavu a udusit
se. Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Technicka bezpecnost

» Neodborné provedenymi instalacnimi a udrzbarskymi pracemi ne-
bo opravami mdze byt uzivatel vystaven znaénym nebezpec¢im. In-
stala¢ni a udrzbarské prace nebo opravy smi provadét pouze kvalifi-
kovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele.

» Poskozena zasuvka maze ohrozit Vasi bezpeénost. Zkontrolujte ji
ohledné zjevnych poskozeni. Nikdy neuvadéjte do provozu posko-
zeny pristroj.

» Spolehlivy a bezpeény provoz zasuvky je zajistény jen tehdy, kdyz
je pripojena k verejné elektrické siti.

» Elektricka bezpe&nost zasuvky je zajisténa jen tehdy, je-li pfipoje-
na k elektrickému systému s ochrannym vodi€em nainstalovanému
podle predpisl. Tento zakladni bezpec¢nostni pozadavek musi byt

splnény. V pripadé pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkont-
rolovat kvalifikovanym elektrikarem.

» Pripojovaci Udaje (frekvence a napéti) uvedené na typovém $titku
zasuvky musi bezpodminecné souhlasit s odpovidajicimi parametry
elektrické sité, aby se zasuvka neposkodila.

Pred pripojenim tyto udaje porovnejte. V pfipadé pochybnosti se ze-
ptejte kvalifikovaného elektrikare.

» Rozbodovaci vicenasobné zasuvky a prodluzovaci kabely nepo-
skytuji nutnou bezpecnost (nebezpeci pozaru). Zasuvku pomoci nich
k elektrické siti nepfipojujte.

» Pouzivejte zasuvku jen vestavénou, aby byla zajisténa jeji bezpec-
na funkce.

» Tato zasuvka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (na-
pf. na lodi).

» Dotyk pfipojil pod napétim a zména elektrické a mechanické kon-
strukce Vas ohrozuji a mohou vést k porucham funkce zasuvky.
Nikdy neotvirejte plast zasuvky.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Opravy zasuvky smi provadét pouze servisni sluzba Miele, jinak
zanika narok na zaruku.

» Pouze u originalnich nahradnich dil Miele garantuje, Zze budou
splhovat bezpe€nostni pozadavky. Vadné dily smite nahradit jen ori-
ginalnimi nahradnimi dily.

» Jestlize odstranite sitovou zastréku z pripojovaciho vedeni nebo

pripojovaci vedeni neni sitovou zastrckou vybaveno, musi zasuvku
pripojit k elektrické siti kvalifikovany elektrikar.

» Kdyz je poskozeny pfivodni sitovy kabel, musi byt nahrazen speci-
alnim privodnim sitovym kabelem (viz kapitola ,Instalace®, odstavec
~Elektrické pripojeni®).

» P¥i instala¢nich a Gdrzbarskych pracich stejné jako pfi opravach
musi byt zasuvka Uplné odpojena od elektrickeé sité. Zajistite to tim,
ze
- vypnete jisti€ elektrické instalace nebo
- uplné vySroubujete Sroubovaci pojistku elektrické instalace nebo
- vytahnete elektrickou zastrCku (je-li k dispozici) ze zasuvky. P¥i vy-
tahovani zastrCky netahejte za pfivodni sitovy kabel, nybrz za za-
strcku.

» Pokud je zasuvka zabudovana za nabytkovymi dvirky, b&hem
pouzivani zasuvky je nikdy nezavirejte. Za zavifenymi dvirky se hro-
madi teplo a vlhkost. Tim se miiZe poskodit zasuvka, skfin pro ve-
stavbu a podlaha. Nabytkova dvirka zavrete az po uplném vy-
chladnuti zasuvky.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Provozni zasady

» Muzete se popalit o horkou zasuvku nebo o horké nadobi. Pfi
vSech pracich s horkym pfistrojem si chrante ruce chriapkami nebo
rukavicemi na hrnce. Pouzivejte jen suché rukavice nebo chriapky.
Mokré nebo vihké textilie Iépe vedou teplo a mohou vyvolat popaleni
parou.

» Nebezpedi pozaru. V zasuvce neuchovavejte plastové nadoby ne-
bo horlavé predméty. Pri zapnuti se mohou roztavit nebo vzplanout.

» Pfedméty v blizkosti zapnuté zasuvky mohou zacit hotet
v dUsledku vysokych teplot. Zasuvku nikdy nepouzivejte k vytapéni
mistnosti.

» Dodanou protiskluzovou podlozku nikdy nenahrazujte kuchyrisky-
mi utérkami apod.

» Zatizitelnost teleskopickych vyjezdl je maximalné 25 kg. Kdyz za-
suvku pretizite nebo se postavite nebo posadite na otevrenou za-
suvku, vyjezdy se poskodi.

» Spodni strana zasuvky se za provozu zahfeje na vysokou teplotu.
Davejte pozor, abyste se ji nedopatrenim nedotkli, kdyz je zasuvka
vytazena.

» Protiskluzova podlozka je tepelné odolna do 200 °C.

Dno varného nadobi mize tuto teplotu prekrocit, zvlasté po prudkém
osmahnuti. Nez varné nadobi postavite do zasuvky, nechte je chvili
vychladnout.

» Nadobi z umélé hmoty nebo hlinikové félie se pfi vysokych tep-
lotach tavi. Na udrzovani teploty pouzivejte jen tepelné odolné nado-
bi z porcelanu, skla atd.

» Kdyz se dovnitf zasuvky dostanou necistoty, mdze to vyvolat
zkrat. Naplnénou zasuvku otvirejte a zavirejte opatrné, aby vySplichly
tekutiny.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Provozni zplGsob 3% udrzovani teploty jidel slouZzi k udrzovani jidel
v horkém stavu, nikoli k ohfivani studenych jidel. Dbejte na to, abyste
jidla dali do zasuvky dostatecné horka.

» Kdyz je teplota pfili$ nizka, mohou se u uréitych jidel pomnozit
bakterie. Nastavte dostate€né vysokou udrzovaci teplotu.

Cisténi a oSetfovani
» Nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Para z parniho &isticiho

zarizeni se mUze dostat k souc¢astem pod napétim a vyvolat zkrat.
Na Cisténi nikdy nepouzivejte parni Cistici zafizeni.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace prepravniho obalu

Obal chrani pfistroj pfed poSkozenim
béhem prepravy. Obalové materialy byly
zvoleny s pfihlédnutim k aspektim
ochrany Zivotniho prostredi a k moz-
nostem jejich likvidace, a jsou tedy
recyklovatelné.

Vraceni oball do materidlového cyklu
Setii suroviny a snizuje mnozstvi od-
padd. Vas specializovany prodejce ode-
bere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji hodnotné materialy. Obsahuiji
také urcité latky, smési a konstrukeni
soucasti, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V domovnim od-
padu a pfi neodborném nakladani
mohou Skodit lidskému zdravi a zivotni-
mu prostredi. Svlj stary pfistroj proto

v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Misto toho vyuzivejte oficialni sbérna a
vratna mista pro odevzdavani a zuzit-
kovani elektrickych a elektronickych
pfistroju zfizena obcemi, prodejci nebo
spole¢nosti Miele. Podle zakona jste sa-
mi zodpovédni za vymazani pfipadnych
osobnich udajd na likvidovaném starém
pfistroji. Postarejte se prosim o to, aby
byl stary pfistroj az do odvozu ulozen
tak, aby se k nému nedostaly déti.

11



Popis pristroje

ESW 7010, ESW 7110

@ protiskluzova podlozka
(@ ovladaci a zobrazovaci prvky

(® &elni sténa zasuvky s mechanismem Push2open
Zasuvka se da otevrit a zavfit mirnym zatlacenim na panel.
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Popis pristroje

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120

@ protiskluzové podlozka
(2 ovladaci a zobrazovaci prvky

(® gelni sténa zasuvky s mechanismem Push2open
Zasuvka se da otevrit a zavfit mirnym zatlacenim na panel.

@ rost
(® vétraci Stérbiny

13



Popis pristroje

ovladaci a zobrazovaci prvky

Senzorova tlacitka

@ senzorové tlagitko zap./vyp. ©
Pro zapnuti a vypnuti zasuvky

(@ senzorové tlagitko [)°
Pro ovladani zasuvky Vasim mobi-
Inim koncovym zafizenim

(® senzorové tlagitko '=
Pro volbu provozniho zplsobu

@ senzorové tlagitko §
Pro nastaveni teploty

(® senzorové tlagitko i
Pro nastaveni omezené doby trvani a
obnoveni trvalého provozu.

14

Ukazatele/kontrolky

(® ukazatel zvolené doby trvani
1h =1 hodina

2h = 2 hodiny
3h = 3 hodiny
4h = 4 hodiny

bez indikace = trvaly provoz

@ kontrolky v pruhu segment(
Pro zobrazeni teploty

kontrolka
Indikuje, Ze je nastaveny provozni
zpUsob pfiprava pfi nizké teploté.

(® kontrolka 3
Indikuje, ze je nastaveny provozni
zpUsob udrzovani teploty jidel.

kontrolka -
Indikuje, Ze je nastaveny provozni
zpUsob servirovaci/jidelni nadobi.

@) kontrolka p
Indikuje, Ze je nastaveny provozni
zpUsob salky/sklenicky.

@ kontrolka Il
Indikuje, ze je aktivované ovladani
zasuvky Vasim mobilnim koncovym
zafizenim.

@3 optické rozhrani
(jen pro servisni sluzbu Miele)



Popis pristroje

Dodavaneé prislusenstvi

Podle potfeby si miZete doobjednat
pfisluSenstvi, které se dodava

s pristrojem, i pfislusenstvi k dokoupeni
(viz kapitola ,,Prislusenstvi k dokou-
peni®).

Rost

Pro zvétSeni plochy pro naplnéni (ESW
7020, ESW 7030, ESW 7120).

Protiskluzova podlozka

Zajistuje bezpe€né postaveni nadobi.

Kucharka Miele ,,Peceni pfi nizkych
teplotach®

Nejlepsi recepty z kuchyné Miele

15



Prvni uvedeni do provozu

m Odstrarte ochranné félie a nalepky,
které mohou byt na pfistroji umistény.

m Neodstranujte nalepky s bezpenost-
nimi pokyny a pokyny pro vestavbu
stejné jako typovy Stitek.

Usnadnite servisni a opravarské prace.

Prvni ¢isténi zasuvky

m Vyjméte ze zasuvky protiskluzovou
podloZzku a rost, pokud je k dispozici.
Ocistéte oboji teplou vodou,
prostfedkem na ruéni myti a Cistou

houbovou utérkou nebo dgistou,
vlhkou utérkou z mikrovlakna.

m Osuste protiskluzovou podlozku a
roSt mékkou utérkou.

m Ocistéte zasuvku vihkou utérkou ze-
vnitf i zvenku od pfipadného prachu a
zbytk( obalového materialu.

m Osuste povrchy mékkou utérkou.

m PoloZzte protiskluzovou podlozku a
pfipadné rost opét do zasuvky.
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Prvni rozehrati zasuvky

Rozehfivejte prazdnou zasuvku nejméné
2 hodiny.

m Zapnéte zasuvku stisknutim senzo-
rového tlagitka .

m Stisknéte senzorové tlacitko *= to-
likrat, az bude svitit symbol 35 .

m Stisknéte senzorové tladitko § to-
likrat, az bude svitit pravy vné;jsi seg-
ment ukazatele teploty.

m Stisknéte senzorové tladitko i to-
likrat, az bude svitit 2h.

m Zaviete zasuvku.

Zasuvka je vybavena kontaktnim spi-
na¢em. Topeni a ventilator pracuji jen
tehdy, kdyz je zasuvka zaviena.

Po 2 hodinach se zasuvka automaticky
vypne.

Kovové soucasti jsou nakonzervovany
ochrannym prostfedkem. Proto se pfi
prvnim rozehfivani zasuvky do¢asné vy-
tvari zapach. Vytvareni zapachu a pfi-
padné vystupujici para po kratké dobé
zmizi a nejsou znamkou chybného
pripojeni nebo zavady pfistroje.
Zajistéte béhem prvniho rozehfivani
dobré vétrani kuchyné.



Prvni uvedeni do provozu

Miele@home

Va$e zdsuvka je vybavena vestavénym
WiFi modulem.

Pro pouZziti potfebujete:
- WiFi sit
- Miele@mobile App

- uzivatelsky ucet u Miele. Uzivatelsky
Ucet mlzete vytvorit prostiednictvim
Miele@mobile App.

Miele@mobile App Vas vede pfi
navazovani spojeni mezi zasuvkou a
domaci WiFi siti.

Poté, co zasuvku zaclenite do WiFi sité,
mUZete pomoci App provadét napriklad
nasleduijici akce:

- vyvolat informace o provoznim stavu
své zasuvky

- vyvolat upozornéni k probihajicim
operacim své zasuvky
- ukondit probihajici operace

V sitovém pohotovostnim rezimu za-
suvka vyzaduje max. 2 W.

Zajistéte, aby byl v misté instalace
Vasi zasuvky k dispozici dostatecné
silny signal Vasi WiFi sité.

Disponibilita WiFi spojeni

WiFi spojeni sdili frekvenéni rozsah s ji-
nymi zafizenimi (napf. mikrovinami, dal-
kové fizenymi hrackami). Kvlli tomu se
mohou vyskytovat do¢asné nebo Uplné
poruchy spojeni. Proto nelze zarudit
trvalou disponibilitu nabizenych funkci.

Disponibilita Miele@home

Pouziti Miele@mobile App zavisi na dis-
ponibilité Miele@home Services ve Vasi
zemi.

Service Miele@home neni k dispozici
v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na in-
ternetové strance www.miele.com.
Aplikace Miele@mobile

Aplikaci Miele@mobile si mlzete stah-
nout zadarmo z Apple App Store® nebo
Google Play Store™.

Stahnout v
' App Store E

NYNI NA

» Google Play EL

17



Prvni uvedeni do provozu

Pripojeni pres App
Spojeni se siti mUzZete navazat pomoci
Miele@mobile App.

m Nainstalujte Miele@mobile App na
svém mobilnim koncovém zafizeni.

Pro prihlaseni budete potrebovat:
1. Heslo Vasi WiFi sité.

2. Heslo Vasi zasuvky.

Miele

Made in Germany

Typ: ESWXXXX  XX/XXX
Fabr.- Nr.: 00 / XXX[XXXXXXXXX]|/ XXX
M.- NI : XX XXX XXX

U hesla zasuvky se jedna o poslednich
devét Cislic vyrobniho isla, které nalez-
nete na typovém Stitku.

Typovy stitek

Typovy Stitek naleznete zde:

m Zahajte pfihladovani pfistroje v App.
Provedte kroky pfihlaseni.

18

Kdyz se objevi vyzva k aktivaci WiFi sité
zasuvky, postupujte takto:

m Vypnéte zasuvku.

m Podrzte stisknuté senzorové tlacit-
ko 5.

m Soucasné stisknéte senzorové tlacit-
ko [’

2h trvale sviti, 3h blika.

Zasuvka je béhem nasledujicich 10 mi-
nut pfipravena na spojeni.

m Provedte dalsi kroky v App.

Po UspésSném spojeni trvale sviti 2h

i 3h.

m Opustte rezim pfipojovani na zasuvce
stisknutim senzorového tlagitka §.

Zasuvku Ize nyni obsluhovat pomoci
App.



Prvni uvedeni do provozu

Pfipojeni pres WPS

Vas WiFi router musi byt kompatibilni
s WPS (WiFi Protected Setup).

m Vypnéte zasuvku.

m Podrzte stisknuté senzorové tlacit-
ko 7.

m Soucasné stisknéte senzorové tlacit-
ko .

2h trvale sviti, 3h blika.

WPS pfipojovani musi byt spusténo
soucasné na zasuvce i na Vasem WiFi
routeru.

m Po nékolika sekundach stisknéte sen-
zorové tlacitko id; na zasuvce.

Po chvili bude trvale svitit 2h, 3h a 4h
blikaji.

Zasuvka je béhem nasledujicich 10 mi-
nut pfipravena na spojeni.

m Spustte WPS pfipojovani na svém
WiFi routeru.

Po Uspé&sném spojeni trvale sviti 2h
i 3h.

m Opustte rezim pfipojovani na zasuvce
stisknutim senzorového tlagitka §.

Zasuvku lze nyni obsluhovat pomoci
App.

Jestlize se spojeni nenavaze, mozna
jste neaktivovali dostateéné rychle WPS
na svém routeru. Provedte znovu vyse
uvedené kroky.

Tip: Pokud Vas WiFi router nedisponuje
WPS jako zplisobem spojeni, pouZijte
pripojeni prfes Miele@mobile App.

Odhlaseni WiFi (vynulovani na nasta-
veni z vyroby)

Pro navazani nového WiFi spojeni je
nejprve nutné odpoijit stavajici WiFi spo-
jeni.

m Vypnéte zasuvku.

m Podrzte stisknuté senzorové tlacit-
ko §.

m Soucasné stisknéte senzorové tlacit-
ko (.

Pri existujicim WiFi spojeni trvale sviti
2h a 3h.

Zasuvka je béhem nasledujicich 10 mi-
nut pfipravena na odpojeni.

m Stisknéte senzorové tlagitko §.
2h trvale sviti a 3h blika.

Po nékolika sekundach blika 2h a 3h.
Spojeni je zruSené.

m Opustte rezim odhlasovani zasuvky
stisknutim senzorového tlacitka id’.

WiFi spojeni je zruSené. Je mozné
navazat nové spojeni.

AZ budete zasuvku vyrazovat, prodavat
nebo az budete uvadét do provozu
upotfebenou zasuvku, odhlaste WiFi. To
je jediny zpUsob, jak zajistit, Ze jste od-
stranili vSechny osobni Udaje a pred-
chozi uzivatel tak jiz nemUze mit pfistup
k zasuvce.
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Obsluha

Princip ovladani

& Chybna funkce vinou znecisté-
nych anebo zakrytych senzorovych
tlacitek.

Senzorova tlacitka nereaguji nebo
dochdzi k neumyslnému spinani, pfi-
padné dokonce k automatickému vy-
pnuti zasuvky.

Senzorova tlacitka a ukazatele
udrzujte v Cistoté.

Na senzorova tlacitka a ukazatele ne-
odkladejte zadné predméty.

& Poskozeni tekutinami.

Kdyz se dovnitf zasuvky dostanou
necistoty, mize to vyvolat zkrat.
Naplnénou zasuvku otvirejte a zavi-
rejte opatrné, aby nemohly vySplich-
nout tekutiny.
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m Otevrete zasuvku.

m Zapnéte zasuvku stisknutim senzo-
rového tladitka .

m Stisknéte senzorové tladitko '= to-
likrat, az bude svitit pozadovany
provozni zpUsob.

m Stisknéte senzorové tlagitko § to-
likrat, az bude na ukazateli teploty
svitit segment pozadované teploty.

m Stisknéte senzorové tladitko id; to-
likrat, az bude svitit pozadovany
pocet hodin doby provozu.

m Zaviete zasuvku.



Obsluha

Pouziti funkce MobileStart

m Stisknéte senzorové tlagitko [? pro
aktivaci funkce MobileStart.

Sviti indikator nad senzorovym tlagit-
kem (’. Zasuvku mzZete obsluhovat
pres Miele@mobile App.

Ovladani senzorovymi tlacitky ma
prednost pfed ovladanim prostrednic-

tvim App.

Provozni zpusoby

Na vybér jsou nasledujici provozni zpU-
soby:

- [ nahfivani salk{/skleni¢ek
- —_ nahfivani servirovaciho/jidelniho
nadobi

- 3% udrzovani teploty pokrmd
- [ pfiprava pfi nizké teploté

PFi pfistim zapnuti se automaticky na-
stavi naposledy zvoleny provozni zpd-
sob a zobrazuje se na ovladacim pane-
lu.

Zasuvka je vybavena ventilatorem, ktery
v zasuvce rozdéluje zahraty vzduch.
Ventilator bézi pti vSech provoznich
zpUsobech trvale.

V zasuvce mizete udrzovat teplotu jidel
a soucasné nahfivat nadobi. Pouzijte na
to provozni zpUsob % udrZovani teplo-
ty jidel.

& Nebezpedi popaleni horkym na-
dobim.

Kdyz se provoznim zpUso-

bem 3% udrzovani teploty jidel zahfi-
va prazdné nadobi, zahreje se na vel-
mi vysokou teplotu.

Pri vyjimani nadobi pouzivejte
chhapky na hrnce.

Doba trvani

/N Nebezpe&i pozaru v diisledku
vysuSenych jidel.

Dlouhé doby udrzovani teploty vedou
k vysuSeni a pfipadné samovzniceni
jidla.

Nenechte zasuvku v trvalém provozu
delsi dobu bez dozoru.

Zasuvka je nastavena na trvaly provoz
(vyjimka: pfiprava pfi nizké teploté). Po
maximalné 12 hodinach trvalého provo-
zu bezpecénostni vypnuti zasuvku vy-
pne.

Stisknutim senzorového tlacitka & Ize

zvolit omezenou dobu provozu:

1 stisknuti — 1 hodina (1h), 2 stisknuti -
2 hodiny (2h) atd. az maximalné 4 hodi-
ny.

Patym stisknuti se obnovi trvaly provoz.
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Nastaveni teploty

Kazdému provoznimu zplsobu je pfifazeny teplotni rozsah. Navrhované teploty
nastavené od vyrobce jsou vytidténé tuéné. Tisknutim senzorového tlacitka § Ize
teplotu ménit v krocich po 5 °C.

P¥i pristim zapnuti se automaticky nastavi naposledy zvolena teplota a zobrazuje

se na ovladacim panelu (vyjimka: pfiprava pfi nizké teplots).

ukazatel tep- teplota
loty [°CI*

= — B &
80000 40 60 65 65
] [eEl 45 65 70 70
Bl .. 50 70 75 75
goomd 55 75 80 80
oooom 60 80 85 85

* priblizné teplotni Udaje, naméfené v prazdném stavu uprostied zasuvky
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Udrzovani teploty jidel

Tipy
Pro ziskani optimalni kvality jidel dbejte
nasledujiciho:

Horka jidla daveijte do predehratého
nadobi. Postavte k tomu nadobi
béhem predehfivani do zasuvky.

Neprikryvejte peCend nebo fritovana
jidla, kterd maiji zUstat kfupava.
Udrzujte tato jidla tepla pfi vySSi tep-
loté.

VIhka a tekutd jidla prikryvejte
vhodnou poklici nebo tepelné
odolnou félii. Tak zabranite vystupo-
vani vlhkosti a jeji kondenzaci a vy-
srazeni mimo nadobi.

Nadobi nepliite pfilis, aby nic nevys-
plichlo.

Cerstvé pripravena jidla jsou teplejsi
nez na teploté udrzovana jidla. Servi-
rujte na teploté udrzovana jidla na
pfedehfatych talifich.

Ztraty zivin zacinaji pfi pfipravé po-
travin a pfi udrzovani teploty pokracu-
ji. Cim déle se potraviny udrzuiji teplé,
tim vétsi jsou ztraty Zivin.
Doporu€ujeme Vam, abyste jidla ne-
udrzovali tepla dlouho, protoze by se
dovarila.

Pri Castém otvirani zasuvky mohou
jidla vychladnout.

Zasuvku neotvirejte ani nezavirejte
rychlym pohybem. Mohla by vys-
plichnout tekutina z nadob a dostat
se do vétracich Stérbin nebo dovnitf
zasuvky.

/N Ohrozeni zdravi pii pfili§ nizké
udrzovaci teploté.

P¥i pfilis nizké udrzovaci teploté se
v jidlech mohou vyvinout zarodky.
Volte vyhradné provozni zptisob
3 udrzovani teploty jidel.

Tento provozni zpUlsob slouZi

k udrzovani teploty jidel hned po jejich
pfipravé, tedy jesté v horkém stavu.
Tento provozni zptisob neslouzi k opé-
tovnému ohfivani vychladlych jidel.

m Zvolte provozni zplsob 3% udrzovani

teploty jidel.

m Zvolte pozadovanou dobu trvani.

Zasuvka se musi asi 15 minut pre-
dehfivat, aby se zajistilo, ze vnitfni
prostor dosahne potrebné minimalni
teploty.

m Postavte nadobi do zasuvky, aby se

predehralo.

m Po 15 minutach vyjméte predehraté

nadobi ze zasuvky a dejte do ného
horka jidla. Na vyjimani nadobi pouzi-
vejte chnapky na hrnce.

m Postavte nadobi do zasuvky a za-

suvku opatrné zavrete, aby nevys-
plichly tekutiny.

23




Udrzovani teploty jidel

Nastaveni
potravina nadobi prikryt teplota pfri na- pozice
nadobi staveni dno | rost*
steak rare talif ne 80004 X X
nakyp/gratinada nakypova ano goomd X
forma
pecené talif ano O0oedg X
eintopf hrnec ano HRE |8 X
rybi prsty panev ne O00U0. X
ryba v omadcce hrnec ano RN |8 X
zelenina v omadce hrnec ano Ooomd X
gulas hrnec ano O0o0omO X
bramborova kase hrnec ano BN BN X
menu tali¥ ano O0oomO X
pecené brambory/ | talit/hrnec ano BN [EN X
brambory na lou-
packu
smazené fizky panev ne HININE | X
livance/ tali¥ ne BINNE] | X X
bramborové placky
pizza talif ne O00gUg. X
slané brambory hrnec ano HRE |8 X
omadka hrnec ano Ooomd X
zavin talif ne O0o0omO X
ohfivani bilého - ne 80000 X X
chleba
ohfivani housek - ne 80000 X X
* dle modelu
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Nahrivani nadobi

Tipy

- Rozlozte nadobi pokud mozno po ce-
Ié plose. Vysoké stohy talifd se nahfi-
vaji pomaleji nez jednotlivé kusy na-
dobi. Pokud neni mozné vyhnout se
vysokym stohm talif(i, umistéte je
v zasuvce vpredu.
Vyuzivejte rost (dle modelu).

- Nestavte velké misy na vysku pred
vétraci Stérbiny. Zakryly by vystupni
otvory pro zahfaty vzduch. Nadobi by
se nenahfivalo rovnomeérné.

- Pro salky a skleni¢ky volte vyhradné
provozni zpUsob = nahfivani salk(/
skleniCek, abyste zajistili, Ze nebude
prekroCena nejvyssi teplota (60 °C).

- Nahraté nadobi ztraci velmi rychle
svoji teplotu. Vyjméte je proto az krat-
ce pred pouzitim.

Doby nahrivani

Na dobu nahtivani maji vliv rlizné fakto-

ry:

- materidl a tloustka nadobi

- mnozstvi naplnéni

- usporadani naplné

- nastaveni teploty

Neni proto mozné poskytnout absolutni
Udaje. Pro rovnomérné nahfivani

v provoznim zplsobu - nahfivani
servirovaciho/jidelniho nadobi Ize uvést
tyto orientacni hodnoty:

- jidelni sady pro 6 osob asi 30-35 mi-
nut

- jidelni sady pro 12 osob asi 40-

45 minut
Zjistéte si pfi praktickém pouzivani opti-
malni nastaveni pro svoji domacnost.

Kapacita

& Poskozeni pretizenim.

Kdyz zasuvku pretizite, poskodi se
teleskopické vysuvy.

Plfte zasuvku maximalné 25 kg.

Kapacita zavisi na rozmérech a
hmotnosti Vaseho nadobi.

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120: Plo-
chu pro napInéni mlzete zvétsit tim, ze
pouzijete dodany rost. Rost Ize nasadit
libovolné. Se 2 rosty mizete plochu pro
naplnéni zvétsit tak, Zze rosty nasadite
vlevo a vpravo. DalSi rost dostanete

v internetovém obchodé Miele, pres
servisni sluzbu Miele nebo u Vaseho
specializovaného prodejce Miele (viz
kapitola ,,PrisluSenstvi k dokoupeni®).
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Nahrivani nadobi

ESW 7010, ESW 7110

Nasledujici pfiklady osazeni jsou orientacni:

Jidelni sada pro 6 osob

6 mélkych talifd

6 hlubokych talit(

6 dezertnich talifkd

1 ovélna misa

1 servirovaci misa

1 servirovaci misa
nebo volitelné

12 mélkych talif{

18 hlubokych talif{
16 misek na polévku
6 mélkych talif( a

6 hlubokych talitli

6 talifd na pizzu

72 salk na espreso
30 $alkd na kapucino

30 sklenic na grog

26

26 cm
©23cm
@19 cm
32cm

@16 cm
@13 cm

& 26 cm
23 cm
@10 cm

& 26 cm
@23 cm

36 cm
05,9 cm
& 8,8 cm
& 6,7 cm (vySka 8 cm)



Nahrivani nadobi

ESW 7020, ESW 7030, ESW 7120
Nasledujici pfiklady osazeni jsou orientacni:

Jidelni sada pro 12 osob

12 mélkych talif{

12 hlubokych talif{
12 dezertnich talirk{
1 ovélna misa

1 servirovaci misa

1 servirovaci misa

1 servirovaci misa
nebo volitelné

40 mélkych talif{
60 hlubokych talif{
45 misek na polévku

20 mélkych talifd a
20 hlubokych talifd

20 talif(l na pizzu
142 34lkd na espreso
90 $alkd na kapucino

30 sklenic na grog

@26 cm
@23 cm
@19 cm
32 cm

@19 cm
Y16 cm
@13 cm

& 26 cm
@23 cm
@10 cm

& 26 cm
23 cm

036 cm
©5,9cm
8,8 cm
& 6,7 cm (vySka 8 cm)
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Priprava pfri nizké teploté

Pri pripravé pfi nizké teploté se pokrm
pfipravuje pfi nizsi teploté po dlouhou
dobu. Pri tomto zplsobu pfipravy se
pokrm pfipravuje Setrné, ztraci méné te-
kutiny a zUstava stavnaté a jemné.

Pokud se v zasuvce pouzivaji pokr-
mové teploméry z jinych vestavnych
pristroji Miele, za urcitych okolnosti
to ma vliv na tyto vestavné pfistroje.
Pokrmové teploméry vestavnych
pristrojli Miele pouziveijte jen
v pfislusnych pfistrojich.
Pro méreni teploty jadra doporucujeme
pouzivat bé&zny pokrmovy teplomér. Tak
je mozné pripravit pokrm na stupen
presné.
Teplota jadra

V zasuvce lze pfipravovat pokrmy az do
teploty jadra 70 °C. Pokrmy, u nichz
musi byt teplota jadra vy$Si nez 70 °C,
v zasuvce pripravovat nelze.

Hodnota teploty jadra informuje
o stupni propeceni uvnitf pokrmu.

Pro maso plati, ze ¢im nizsi je teplota
jadra, tim méné je maso propecené:

- 45-50 °C = anglicky
- 55-60 °C = medium

- 65 °C = propecené
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Doba pripravy

Doba pfipravy pokrmu zavisi na jeho
velikosti a mdze byt 1 az 6 hodin.

Predehrejte zasuvku s vhodnym nado-

bim 15 minut. Tim varné nadobi a vnitf-
ni prostor zasuvky dosahnou potfebné

teploty.

Priklad:

Zvolena doba 1 hodina

Skutecna doba provozu 1 hodina a
15 minut

Upozornéni
- Maso by mélo byt dobfe opracované.

- Dobra jakost pfipravovaného pokrmu
je rozhoduijici pro dobry vysledek pfi-
pravy.

- Pfipravovany pokrm musi mit
pokojovou teplotu. Vyjméte jej
z chladnicky asi 15 minut pred pfi-
pravou.



Priprava pfri nizké teploté

Pouziti provozniho zptisobu

priprava pfri nizké teploté

m Zvolte provozni zplsob ptiprava pfi
nizké teploté fe.

m Postavte tepelné odolné nadobi na
dno zasuvky.

Zasuvka se automaticky 15 minut pre-
dehfiva a potom bézi s pfednastavenou
teplotou 85 °C a prednastavenou dobou
trvani 4 hodiny.

Pokud chcete pfipravovat pokrm s ji-
nymi nastavenimi, dbejte udaji v na-
sledujicich tabulkach pfipravy.

m Pfipadné zvolte pozadovanou teplotu.

m Pfipadné zvolte pozadovanou dobu
trvani.

m Po fazi pfedehfevu dejte pfipravovany
pokrm do nadobi.

m Kdyz pouZijete pokrmovy teplomér:
Zastrcte pokrmovy teplomér do
pfipravovaného pokrmu tak, aby byl
hrot kovové tyCe umistény ve stfedu
jeho jadra. Dbejte na to, aby nenarazil
na kost nebo jste ho nezapichli do
vrstvy tuku, protoze jinak mlze byt
zkresleny vysledek.

m AZ bude teplota asi o 10 °C (orientac-
ni hodnota) nizsi nez teplota jadra,
ktera je uvedena v tabulce pfipravy,
vyjméte pfipravovany pokrm ze za-
suvky.

Pri velkém pfipravovaném pokrmu se
doporucuje mensi teplotni rozdil.

m Pfipravovany pokrm ze vSech stran
prudce orestujte.

Tipy

- Pfipravovany pokrm nepropecte
uplné. Po pfipravé nasleduje jesté
orestovani.

- Pokrm mUzete ihned rozkrajet. Neni
nutna zadna doba odpoginku.

- Pokrm servirujte na predehratych
talifich, aby tak rychle nevychladl.
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Priprava pfri nizké teploté

Varné nadobi 15 minut pfedehrejte. BEhem této doby dejte pfipravovany pokrm

stranou pfi pokojové teploté.

Dejte pfipravovany pokrm do predehratého varného nadobi v ohfevném prostoru.

Doby pfipravy uvedené v tabulkach jsou orientacni hodnoty. V pfipadé potieby
mUZete pokrm pfipravovat déle.

Tabulka pripravy hovéziho

druh masa [min] F*[°C1| 5 [min] I8
medailonky 1zkazdéstrany | 45-50 | 45-60 | JOUOEOO
vy$ka 3-4 cm 1-2 z kazdé strany | 55-60 | 65-80 HBN |8
2 z kazdé strany 65 95-110 | (JOOOB
steak ze 3picky 1z kazdé strany | 45-50 | 45-60 OO0
asi170 g 2zkazdéstrany | 55-60 | 65-80 | JUOUEO
2 7z kazdé strany 65 95-110 | (JOOOB
rumpsteak 1z kazdé strany | 45-50 | 35-45 OO0
asi 200 g 1-2 zkazdé strany | 55-60 | 45-60 | JOUOUEU
2 z kazdé strany 65 95-110 | (JOOUOOB
* 45-50 °C anglicky, 55-60 °C medium, 65 °C propecené
doba orestovani, § teplota jadra, > doba pfipravy, §« nastaveni teploty
Tabulka pripravy teleciho
druh masa [min] F*[°C1| &5 [min] IS8
medailonky 1zkazdéstrany | 45-50 | 40-55 | JOUOEBOO
vy$ka 3-4 cm 2zkazdéstrany | 55-60 | 60-75 | (JUUEBO
2 z kazdé strany 65 90-105 | (JOOOUN
steak 1 z kazdé strany | 45-50 15-30 BN [N
asi160 g 2 z kazdé strany | 55-60 | 30-45 BB |8
vy$ka 2 cm 2 z kazdé strany 65 65-80 | (JOOJOB

* 45-50 °C anglicky, 55-60 °C medium, 65 °C propetené

doba orestovani, § teplota jadra, i doba pfipravy, § nastaveni teploty
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Priprava pfri nizké teploté

Tabulka pripravy veprového

druh masa [min] F*[°C1| 5 [min] Jic8

filet 6-8 celkem 65 90-110 | (JOOUN
asi 550 g

medailonky 2 z kazdé strany 65 85-100 | (JUOJUOOUB
vyska asi 4 cm

* 65 °C propecené

doba orestovani, § teplota jadra, id; doba pfipravy, §f nastaveni teploty

Tabulka pripravy jehnéciho

druh masa [min] F*[°Cl| <5 [min] I

jehnéci karé 2-4 60 45-60 Ooomd
asi 170 g 2-4 65 85-100 BINININ] |
jehnéci karé 2-4 60 45-60 goomd
asi 400 g 2-4 65 85-100 O000m.
jehnédi hibet bez kosti | 2 z kazdé strany 60 45-60 Oaomd)
asi 600 g 2 z kazdé strany 65 95-110 | (JOOOB

* 60 °C medium, 65 °C propecené

doba orestovani, § teplota jadra, i doba pfipravy, § nastaveni teploty

Tabulka pripravy zvériny

druh masa [min] §*[°Cl| 5 [min] I8
jeleni medailonky 2 z kazdé strany 60 65-80 HIBIRE |
vySka 3-4 cm 2 z kazdé strany 65 95-110

srné&i hfbet bez kosti 2 z kazdé strany 60 55-70 HIBIRE |
asi 800 g 2 z kazdé strany 65 95-110

* 60 °C medium, 65 °C propecené

doba orestovani, § teplota jadra, id; doba pfipravy, §f« nastaveni teploty
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Priprava pfri nizké teploté

Tabulka pfripravy ryb

druh ryby [min] F[°C]l | &5 [min] I8
losos 2 na strané s kGzi 52 45-60 | (JOOUON
400 g

pstruh (vcelku) 2 z kazdé strany 52 15-30 | JOUOOON
asi 350 g

treska/skrei bez orestovani 52 75-90 | (JOOON
200 g

prazma (vcelku) 2 z kazdé strany 52 25-40 | (JOOON
asi 480-500 g

motsky vik (vcelku) 2 z kazdé strany 52 20-35 HIBIRN |
asi 480-500 g

doba orestovani, § teplota jadra, > doba pfipravy, § nastaveni teploty
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Dalsi moznosti pouziti

nadobi

prikryt nado-

§

Esi))
7

potravina 35 o .
bi [hod:min]
rozmrazeni bo- misa / taliF ne 80000 0:50
bulovin
rozpusténi Zela- misa ne O0gds 0:15
tiny
kynuti tésta misa ano, s talifem B0000 0:30
pfiprava jogurtu |  jogurtové - 0mo00o 5:00
sklenicky
s vickem
nechat dojit hrnec ano, s poklici O00oo0s. 0:40
mlécnou ryzi
rozpousténi misa ne O000ds 0:20
¢okolady
rozmrazeni hlu- misa ne Bl BN 1:00

boce zmrazené
zeleniny

3% nastaveni teploty / p nastaveni teploty / &> doba trvani
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Propojeni do sité s vestavnymi pristroji Miele

Zapojenim do sité je umoznéno auto-
matické fizeni zasuvky v zavislosti na
provoznim stavu jiného vestavného
pfistroje Miele.

Priklad:

Zasuvka vhodnym zplsobem nahreje
nadobi pred obsluznou operaci ve-
stavného pfistroje v siti nebo po ni.

Predpoklady

Pro propojeni zasuvky do sité s jinymi
vestavnymi pfistroji musi byt spinény ty-
to podminky:

- Zasuvka je prostrednictvim
Miele@home pfipojena k domaci WiFi
siti.

- Druhy vestavny pfistroj je
prostfednictvim Miele@home pfipojen
k domaci WiFi siti.

Provedeni zapojeni do sité

Zapojeni do sité se provadi prostiednic-
tvim Miele@mobile App.

Podrobné informace k funkci najdete
v kapitole ,,Prvni uvedeni do provozu®,
odstavec ,Inicializace Miele@home" a
Miele@mobile App.

Ovladani senzorovymi tlacitky ma
prednost pred ovladanim prostfednic-
tvim App.
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Funkce sabat

Pro dodrzeni nabozenskych predpist
Ize zadsuvku naprogramovat na obdobi
sabatu. Funkce se asi po 72 hodinach
automaticky vypne a obnovi se nor-
malni provoz. P¥i aktivované funkci je
deaktivované nastaveni doby trvani a
senzorova tla¢itka musi byt tisknuta
déle nez normalné.

Aktivace funkce sabat
m Pfipadné vypnéte zasuvku.

m Podrzte stisknuté senzorové tlacit-
ko .

m Soucasné stisknéte senzorové tlacit-

ko Q.
Sviti 1h, 2h, 3h a 4h.

m Nastavte pozadovany provozni zpU-
sob a teplotu.

Deaktivace funkce sabat

Funkci sabat mUZete deaktivovat pred
uplynutim ¢asu.

m Podrzte stisknuté senzorové tlacit-

ko .
Zhasnou vSechny indikatory.

Zasuvka je opét v normalnim provozu.
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Cisténi a osetfovani

/N 8kody zplisobené vnikajici
vlhkosti.

Para z parniho disticiho zafizeni se
mUze dostat k sou¢astem pod napé-
tim a vyvolat zkrat.

Na cisténi zasuvky nikdy nepouzivej-
te parni Gistici zafizeni.

Kdyz pouzijete nevhodné distici
prostfedky, mohou se v§echny po-
vrchy zabarvit nebo zménit. Povrchy
jsou nachylné na poskrabani.

U sklenénych ploch mohou vést
Skrabance pfipadné k rozbiti.
Odstrante ihned zbytky Cisticich
prostredkd.

Nepouzivejte drhnouci nebo Skrabaji-
ci Cistici prostredky.
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/N Nebezpedi popaleni v diisledku
horkého vnitfniho prostoru.

Vnitfni prostor zasuvky je po provozu
horky.

Nechte zasuvku pred kazdym c¢isté-
nim vychladnout.

m VycCistéte a osuste zasuvku a pfislu-

Senstvi po kazdém pouziti.

Nevhodné cistici prostredky

Abyste neposkodili povrchy, vyhybejte
se pfi ¢isténi témto prostiedkim:

Cistici prostredky obsahuijici sodu,
Cpavek, kyseliny nebo chloridy

Cistici prostfedky rozpoustéjici vodni
kéamen

drhnouci Cistici prostredky, napft.
prasek na drhnuti, tekuty pisek, odi-
raci houbicky

Cistici prostfedky obsahuijici roz-
poustédla

Cistici prostfedky na nerez

Cistici prostfedky na sklokeramické
varné desky

Cistici prostfedky pro my&ky nadobi

Cistici prostfedky nebo spreje na
pecici trouby

Cistici prostfedky na sklo

tvrdé odiraci houbicky a kartace, na-
pf. houbicky na hrnce

ostré kovové Skrabky



Cisténi a osetfovani

Cisténi celni stény zasuvky a
vnitfniho prostoru

& Chybna funkce vinou znecisté-
nych anebo zakrytych senzorovych
tlacitek.

Senzorova tlagitka nereaguji nebo
dochazi k neimysinému spinani, pfi-
padné dokonce k automatickému vy-
pnuti zasuvky.

Senzorova tlaCitka a ukazatele
udrzujte v Cistoté.

Na senzorova tlacitka a ukazatele ne-
odkladejte zadné predmeéty.

m Necistoty odstrarite teplou vodou,
prostfedkem na ruéni myti a istou
houbovou utérkou nebo gistou,
vlhkou utérkou z mikrovlakna.

m Pak otfete Cistou vodou.

m Povrchy pak osuste mékkou utérkou.

Cisténi protiskluzové podlozky

& Poskozeni nespravnym cCisténim.
Kdyz protiskluzovou podlozku bude-
te Cistit v my€ce nadobi nebo prac-
ce, poskodi se.

Protiskluzovou podlozku Cistéte vy-
hradné ru¢né.

& Poskozeni nespravnym suSenim.
Kdyz protiskluzovou podlozku bude-
te susit v pecici troubé, poskodi se.
Protiskluzovou podlozku nikdy ne-
suste v pecici troubé.

m Vyjméte protiskluzovou podlozku ze
Zasuvky.

m Vycistéte protiskluzovou podlozku
teplou vodou a slabym prostfedkem
na ruéni myti.

m Protiskluzovou podlozku pak osuste
utérkou.

m Polozte protiskluzovou podlozku do
zasuvky znovu az poté, co bude
uplné sucha.
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Co udélat, kdyz ...

Vétsinu poruch a chyb, k nimz mze dojit pfi bézZném provozu, mlzete odstranit
sami. V mnoha pfipadech miZete usetfit Cas a penize, protoze nemusite volat ser-
visni sluzbu.

Nasledujici tabulky Vam maiji pomoci pfi nalezeni a odstranéni pfi¢in poruchy nebo
chyby.

Problém Pric¢ina a odstranéni

Zasuvka netopi. Neni spravné zasunuta sitova zastrcka.
m Zasunte sitovou zastrcku.

Doslo k vypnuti jistice.

m Zapnéte jisti€ (minimalni jiSténi viz typovy §titek).
Pokud ani po opétovném zapnuti jisti¢e nebo
proudového chrani¢e nebo opétovném zasrou-
bovani pojistky nebude stéle mozné uvést zasuvku
do provozu, zavolejte kvalifikovaného elektrikare
nebo servisni sluzbu.

Hluky b&hem provozu. | Hluk pochéazi z ventilatoru, ktery zajistuje
rovhomerné rozlozeni tepla. Neni to porucha.

Jidlo neni dostatec¢né Neni nastaveny provozni zplsob . udrZzovani teplo-
teplé. ty jidel.
m Nastavte spravny provozni zpUsob.

Je prili§ nizka nastavena teplota.
m Nastavte vySsi teplotu.

Jsou zakryté vétraci Stérbiny.
m Postarejte se o to, aby mohl cirkulovat vzduch.

Jidlo je p¥ili$ horké. Neni nastaveny provozni zplsob % udrZovani teplo-
ty jidel.
m Nastavte spravny provozni zpUsob.

Je prili§ vysoka nastavena teplota.
m Nastavte nizsi teplotu.
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Co udélat, kdyz ...

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Nadobi neni dostatecné
teplé.

Neni nastaveny provozni zplsob . nahfivani servi-
rovaciho/jidelniho nadobi.

m Nastavte spravny provozni zpUsob.

Je nastavena pifili$ nizka teplota.
m Nastavte vysSi teplotu.

Jsou zakryté vétraci Stérbiny.
m Postarejte se o to, aby mohl cirkulovat vzduch.

Nadobi se nenahfivalo dostateéné dlouho.
m Dobu nahfivani nadobi ovliviuji rlizné faktory (viz
kapitola ,,Nahfivani nadobi®).

Nadobi je pfilis horké.

Neni nastaveny provozni zplsob - nahfivani servi-
rovaciho/jidelniho nadobi nebo p nahfivani salkd/
sklenicek.

m Nastavte spravny provozni zpUsob.

Je nastavena pfili§ vysoka teplota.
m Nastavte nizsi teplotu.

Stopy otéru na horni
hrané ¢elniho panelu.

Pri montazi nebo demontazi pfistroje nad zasuvkou

vznikly stopy otéru.

m Odstrante stopy otéru opatrné tvrdou stranou béz-
né houbicky na hrnce.
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Prislusenstvi k dokoupeni

Miele nabizi Siroky sortiment pfislusen-
stvi Miele vhodnych pro Va$e pfistroje a
Cistici a oSetfovaci produkty.

Tyto produkty si mizete Uplné snadno
objednat v internetové prodejné Miele.

Tyto produkty obdrzite také prostrednic-
tvim servisni sluzby Miele (viz konec
tohoto navodu k obsluze) a u svého
specializovaného prodejce Miele.
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Rost

Pro zvétSeni plochy pro naplnéni (ESW
7020, ESW 7030, ESW 7120).

Protiskluzova podlozka

Zajistuje bezpecné postaveni nadobi.

Kryci lista

>

Zakryva prostor plasté mezi zasuvkou a
druhym pfistrojem umisténym nad ni.
Utérka z mikrovlakna

Odstranuije otisky prstll a mirna
znecisténi



Servisni sluzba

Kontakt pri zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu napftiklad
Vasemu specializovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Servisni sluzbu Miele si mlzete vyzadat online na www.miele.com/service.

Kontaktni Udaje servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba vyzaduje oznaceni modelu a vyrobni Cislo (Fabr./SN/Nr.). Oba udaje
najdete na typovém Stitku.

Typovy stitek
Typovy stitek naleznete zde:

Zaruka
Zarugni doba Cini 2 roky.

Zarucni podminky se Fidi platnymi pravnimi pfedpisy. Informace k zaru¢nim pod-
minkdm naleznete na www.miele.cz.
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Instalace

Bezpecnostni pokyny pro vestavbu

& Skody zptisobené nespravnou vestavbou.

Zasuvka nebo druhy pfistroj kombinace se mohou poskodit nespravnou
montazi.

Nechte montaz provést jen kvalifikovanym odbornikem.

» Elektricka zasuvka musi byt po vestavbé zasuvky snadno
pristupna.

» Zasuvka se smi vestavét vyhradné v kombinaci s pfistroji, které
uvadi Miele. Pfi kombinaci s jinymi pfistroji zanika zaruc¢ni narok, pro-
toze jiz neexistuje jistota radného provozu.

» Dno, na kterém budou zasuvka a druhy pfistroj kombinace in-

stalovany, musi byt pevné zabudované. Musi byt zajiSténa nosnost
pro oba pfistroje.

» P¥i vestavbé druhého pfistroje kombinace bezpodminecné respek-
tujte informace v prislusném navodu k obsluze a montazi.
» Pfi montazi zasuvky dbejte nasleduijiciho:

- Musi byt mozné prohlédnout si obsah nadobi. Jen tak Ize zabranit
opareni vySplichnutim horkych jidel.

- Musi byt k dispozici dostatek mista na vytazeni zasuvky.
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Instalace

Pokyny k montazi

Zasuvku lze kombinovat s nasledujicimi vestavnymi pfistroji Miele:

- vSechny pecici trouby s Sitkou Celni stény 595 mm

- v8echny parni trouby s Sifkou ¢elni stény 595 mm

- v8echny kavovary s Sitkou ¢elni stény 595 mm

- v8echny mikroviny s Sitkou Celni stény 595 mm

- trouba Dialog s Sitkou Celni stény 595 mm

Druhy pfistroj kombinace se postavi bez dalSiho vlozeného dna na zasuvku.

Zasuvka je k dostani ve 3 rliznych vyskach. Potfebny rozmér vyklenku vyplyva
z vestavbového rozméru zdsuvky a vestavbového rozméru druhého pfistroje kom-
binace.
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Instalace

Rozméry pro vestavbu ESW 7010, ESW 7110

VSechny rozmeéry jsou uvedeny v mm.

pristroj kombinace pro vyklenky vySky 450 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skFiné.
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Instalace

pristroj kombinace pro vyklenky vysky 590 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skfinég.
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Instalace

Bo¢éni pohled
o T TT— - T T
— —_— T
i - <A
7\ /T
A u i 0
=)
| +1
< |
T | o
- ~—
AN
—
| ¥
542 =
[Te]
L— =)
+1
e T <
L — - -

A ESW 70x0: 22 mm
ESW 71x0: 23,3 mm
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Instalace

Pripojky a vétrani
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Instalace

Rozméry pro vestavbu ESW 7020, ESW 7120

VSechny rozmeéry jsou uvedeny v mm.

pristroj kombinace pro vyklenky vySky 450 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skFiné.

nt
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()
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Instalace

pristroj kombinace pro vyklenky vysky 590 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skfinég.
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Instalace

Bo¢éni pohled
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Instalace

ani

Pripojky a vétr
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Instalace

Rozmeéry pro vestavbu ESW 7030

VSechny rozmeéry jsou uvedeny v mm.

pristroj kombinace pro vyklenky vySky 450 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skFiné.

nt

595

()
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Instalace

pristroj kombinace pro vyklenky vysky 590 mm

Za vyklenkem pro vestavbu nesmi byt zadni sténa skfinég.
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Instalace

Bo¢éni pohled
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A ESW 7030: 22 mm
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Instalace
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Pripojky a vétr
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Instalace

Vestavba

Plocha pro postaveni zasuvky musi
byt Cista a vodorovna, aby byla za-
jisténa fadna funkce.

m Zasouvejte zasuvku do montazni skfi-
né, dokud Celni sténa zasuvky nebu-
de zarovnana s montazni skfini, a vy-
rovnejte ji do pravého Uhlu.

m Oteviete zasuvku a pfipevnéte ji dvé-
ma dodanymi Srouby k bo¢nim sté-
nam skrine.

m Chrante horni hranu ¢elniho panelu

pfed odfenim montazi druhého
pfistroje kombinace.

m Druhy pfistroj kombinace zabudujte
podle Udajl v pfislusném navodu
k obsluze a montazi.
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Instalace

Elektrické pripojeni

Doporucujeme pfipojit zasuvku k elek-
trické siti pres elektrickou zasuvku. Tim
se usnadni servis. Elektricka zasuvka
musi byt po vestavbé zasuvky snadno
pfistupna.

& Nebezpedi Urazu v dlsledku ne-
odbornych instalacnich a udrz-
barskych praci nebo oprav.
Neodborné provedenymi instalagnimi
a udrzbarskymi pracemi nebo
opravami mdze byt uzivatel vystaven
znacnym nebezpedim, za néz Miele
neruci.

Miele neodpovida za Skody (napf.
Uraz elektrickym proudem) zpUso-
bené chybéjicim nebo preruSenym
ochrannym vodi¢em v misté instala-
ce.

Jestlize odstranite sitovou zastrcku

z privodniho kabelu nebo pfivodni
kabel neni sitovou zastrékou vyba-
ven, musi zasuvku pfipoijit k elek-
trické siti kvalifikovany elektrikar.
Pokud jiz neni pfistupna zasuvka ne-
bo je naplanované pevné pfipojeni,
musi byt v misté instalace k dispozici
odpojovaci zafizeni véech pdll. Za
odpojovaci zafizeni se povazuji vypi-
nace se vzdalenosti rozpojenych
kontaktl nejméné 3 mm. Patii k nim
napt. jistiCe vedeni, pojistky a
stykace. Potfebné pfipojovaci udaje
najdete na typovém Stitku. Tyto udaje
musi souhlasit s pfislusnymi para-
metry site.

Po montazi musi byt zajisténa ochra-
na proti dotyku soucéasti s provozni
izolaci.

Celkovy vykon

viz typovy Stitek

Pfipojovaci udaje

Potfebné pfipojovaci udaje najdete na
typovém S§titku. Tyto Udaje musi souhla-
sit s pfislusnymi parametry sité.
Proudovy chrani¢ FI

Pro zvyseni bezpe€nosti doporucuje
VDE (v Rakousku OVE) predradit zasuv-
ce proudovy chrani¢ s vybavovacim
proudem 30 mA.
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Instalace

Odpojeni od sité

& Nebezpeci Urazu napétim sité.
Bé&hem opravarskych anebo udrz-
barskych praci mize vést opétovné
zapnuti napéti sité k Urazu elek-
trickym proudem.

Po odpojeni zajistéte sit proti opé-
tovnému zapnuti.

Ma-li se odpoaijit elektricky okruh od sité,
podle instalace provedte v rozvodu na-
sleduijici:

Tavné pojistky

m Ze Sroubovacich Cepicek upiné vy-
jméte pojistkové viozky.

Sroubovaci jistice

m Tisknéte kontrolni knoflik (Cerveny),
dokud nevyskoci knoflik uprostred
(Cerny).

Vestavné jistice

m (jistiCe vedeni, nejméneé typu B neb
C): prfepnéte packu z polohy 1 (zap.)
do polohy 0 (vyp.).

Proudové chranice

m (proudovy chranic): pfepnéte hlavni
vypinac z polohy 1 (zap.) do polohy
0 (vyp.) nebo stisknéte kontrolni tlaci-
tko.
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Vymeéna pFivodniho sitového kabelu
Pfi vyméneé pfivodniho sitového kabelu
musi byt pouzit kabel typu H 05 VV-F

s vhodnym prirezem, ktery je k dostani
u vyrobce nebo servisni sluzby.



Prohlaseni o shodé

Miele timto prohlaSuje, ze tato zasuvka
odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je
k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

- www.miele.cz

- Servis, vyzadani informaci, navody
k obsluze na www.miele.de/haushalt/
informationsanforderung-385.htm
uvedenim nazvu vyrobku nebo vy-
robniho &isla

Kmitoctové 2,4000 GHz -
pasmo 2,4835 GHz

Maximalni vysilaci < 100 mW
vykon
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Miele spol. s r.o.
Holandska 4, 639 00 Brno

Tel.: 543 553 111-3
Fax: 543 553 119
Servis-tel.: 543 553 741-5
E-mail: info@miele.cz

Internet:  www.miele.cz

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gutersloh
Némecko

Servisni sluzba Miele
prijem servisnich zakazek

800 MIELE1

(800 643531)



ESW 7010, ESW 7020, ESW 7030, ESW 7110, ESW 7120
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